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Easy Space

A non-standard, attention drawing
shape of the top and extra accessories
- power supply and multimedia ports.
Easy Space conference tables have

a lot to offer. The recessed legs provide
more space, contributing to the
comfort of those in a meeting.

Eine auRergewohnliche Oberflachenform, die die Aufmerksamkeit auf
sich zieht und zusatzliche Elemente bietet - wie Strom- und Multi-
mediaanschlUsse. Easy Space-Konferenztische haben viel zu bieten.

Die klappbaren Tischbeine sorgen flir mehr Platz und tragen zum
Komfort wahrend eines Meetings bei.

La forme inhabituelle des plateaux, ainsi que les équipements supplé-
mentaires tels que les ports électriques et multimédia font du Easy
Space un systéme de réunion idéal. Les pieds en retrait augmentent
I'espace et le confort des participants a la réunion.
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PRODUCT RANGE | PRODUKTSORTIMENT | GAMME DES PRODUITS

Easy Space

Conference tables

Konferenztische

Tables de conférence

Shapes and dimensions of conference tables
are chosen in order to create many different
configurations to fulfil all demands of mod-
ern conference rooms or meeting zones.
Conference table construction is identical

to the desks construction. Tops are made of
25mm fine chipboard class E1, melamined
double-coated. Rounded, squared or T legs
can be fixed to those tops. ,Barrel” tables
with rounded or squared legs optionally can
be equipped with a manual high adjust-
ment (720-840 mm), tables with T leg are
equipped with a standard electric height
adjustment (650-1300 mm). It is possible
to use the IB CONNECT electrical port as
option.

Dank der groBen Vielfalt an Tischformen
und -groBen lassen sich zahlreiche Konfi-
gurationen verwirklichen, um allen Anfor-
derungen moderner Konferenzraume oder
Besprechungshereiche gerecht zu werden.
Die Konferenztische sind genauso konstruiert
wie die Schreibtische. Die Platten bestehen
aus einer 25 mm starken Feinholzwerkstoff-
platte (Klasse E1) mit beidseitiger Melamin-
beschichtung. An die Platten konnen runde
oder quadratische Beine oder T-FuB-Gestelle
montiert werden. Bootsformige Tischplatten
mit runden oder quadratischen Beinen
konnen optional mit einer manuellen Ho-
henverstellung (720-840 mm) ausgestattet
werden und Tische mit T-FuB-Gestell verf(-
gen Uber eine standardmaBige elektrische
Hohenverstellung (650-1300 mm). Auf
Wunsch kann das elektrische Anschlussmo-
dul IB CONNECT integriert werden.

Les tables de conférence Easy Space faci-
litent la communication dans le bureau. Elles
permettent de créer des configurations pour
répondre a toutes les demandes des salles
de conférence et de réunion. Elles sont en
panneaux de particules de 25mm de classe
E1, finition mélaminée, sur cadre porteur en
acier avec pieds carrés, ronds ou en forme
de « T ». En plus des tables avec plateaux
rectangulaires et carrés, le systéme propose
également les tables « tonneaux » sur cadre
porteur, avec pietement rond ou carré. Les
tables avec pietement rond et carré sont en
option réglables en hauteur manuellement
(720-840mm). Les tables de conférence avec
pietement « T » sont réglables en hauteur
électriguement (650-1300 mm). Port IB
CONNECT en option.

Tables on square/round legs | Tische mit quadratischen/runden Beinen | Tables avec piétement carré / rond

140x70x72cm

140x140x72cm

200x120/80x72cm

240, 280, 320, 360, 400x 120/80x72cm
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Tables on T legs with electric height adjustment | Tische mit T-FuR-Gestell mit elektrischer Hoheneinstellung | Tables avec pietement réglable en

hauteur électriqguement
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Easy Space

MA | Melamine | Melamin | Mélamine

MA-BI MA-NE MA-NB MA-NT MA-CV MA-NN MA-NP MA-MP MA-MS MA-NG
White Maple Beech Bright Tabac Cherry Calvados Ecco Nut Tiepolo Nut Platinum Slate Wenge

* Melamine available only for elements with 18 mm thickness (cabinets / pedestals carcass, reception and bottom panels).
* Melamin ist nur fir 18 mm starke Komponenten verfugbar (Korpus von Schranken/Containern, obere Tischtrennwénde, Thekenblende).
* Mélamine disponible uniguement pour les éléments d'une épaisseur de 18 mm (cadre de rangement/caisson,

écran de séparation supérieur/de réception).

MA-CC MA-NO MA-AT
Black Ovid Elm Atlantic*
Lucia

YB130/T4 YB105/TA YB156/T) YB102/TG YB0S0/TP YB200/TB YB097/TN YB026/T7 YB093/TK YBOS4/TF

YB046/T8 YBO09/TC

Bonda

BN 3005/VI BN 3012/VG BN 4011/VH BN 7048/V) BN 5004/VF BN 1005/VC BN 2036/VD BN 6016/VE BN 1008/VL BN 8078/VK

BN 8010/VB BN 8033/VA

Metal | Metall | Métal

CR AL Bl

Chrome Aluminium White

Attention! Colour patterns illustrated here may differ from the originals.
| Wichtiger Hinweis! Die im Druck dargestellten Farben knnen von den Originalfarben abweichen.
| Attention ! Les coloris réels peuvent légeérement différer des coloris présents dans ce nuancier.

Nowy Styl Group reserves the rights to change the constructional features and upholsteries of products.
| Die Nowy Styl Group behilt sich das Recht vor, Designanderungen und Anderungen an Stoffen und Oberflachen vorzunehmen.
218 | Nowy Styl Group se réserve le droit de modifier les caractéristiques de fabrication et les finitions de ses produits.
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